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ñTiԒng Vi t֓ t  ַth i֩ LM de Rhodes - t i֧ Kinh Tin Kính  th i֩ Philiphê B n֕h - 

vài nhԀn xét thêm (phӺn 26C)ò 

Nguy֑ n Cung Thông1 

PhӺn này tiԒp theo loӴt b¨i ñTiԒng Vi֓ t t  ַth i֩ LM de Rhodesò vԚ các Kinh LӴy Cha và Kinh 

A Ve (Ľ§nh s ֝5 và 26). Bài này chú tr֙ng ĽԒn các dӴng chֻ  Nôm trong bӶn Kinh Tin Kính 

(KTK) c aֳ LM Philiphê B֕nh, ĽԊc bi֓ t là tַ  tài li u֓ cֳ a các LM de Rhodes và Maiorica, và 

cȈng so s§nh vi֧ các dӴng chֻ  qu֝ c ngֻ  trong tài li֓ u chép tay cֳa cֱ  B n֕h. Các tài li u֓ tham 

khӶo chính cֳa bài viԒt này là b֝ n tác phӼm cֳ a LM de Rhodes soӴn: (a) cu֝ n Phép GiӶng 

Tám Ngày (viԒt tԂt là PGTN), (b) BӶn Báo Cáo vԂn tԂt vԚ tiԒng An Nam hay ņ¹ng Kinh (viԒt 

tԂt là BBC), (c) L֗ch Sֹ  VҼҺng Quc֝ ņ¨ng Ngo¨i 1627-1646 và (d) t  ֽĽiԜn Annam-Lusitan-

Latinh (thҼn֩g g֙ i là Vi t֓-B -֟La, viԒt tԂt là VBL) có thԜ tra t  ֽĽiԜn này trên mӴng, nhҼ trang 

http://books.google.fr/books?id=uGhkAAAAMAAJ&printsec=frontcover#v=onepage&q&f=

false. Các chֻ  viԒt tԂt khác là Nguy n֑ Cung Thông (NCT), Hán Vi֓ t (HV), Vi t֓ Nam (VN), 

KTK (Kinh Tin Kính), LM (Linh M cֱ), CG (Công Giáo), PG (PhԀt Giáo), P (tiԒng Pháp), A 

(tiԒng Anh), L (tiԒng La Tinh), Thiên Chúa Thánh Giáo KhӶi Mông (TCTGKM), TCTM 

(Thiên Chúa Thánh MӾu), Thánh Giáo YԒu Lý Qu֝ c Ngֻ  (TGYLQN). M t֥ ĽiԜm quan tr֙ ng 

nên ghi lӴi Ľ©y l¨ VBL v¨ PGTN tuy kh¹ng c· viԒt to¨n vŁn KTK nhҼng lӴi có nhiԚu phӺn 

hay chֻ  d½ng trong kinh n¨y nhҼ tôi tin kính deos cha (VBL trang 798), thσa (VBL trang 

781), ch̯ng thì quan (VBL trang 122), th¹ng c¹ng, ĽΩng th©n, ĽΩng trinh (VBL), Ecclesia 

Catholica Apostolica (PGTN trang 312), phán xét kΐ sΧng và kΐ chΔt (VBL, PGTN) év.vé 

1. Kinh Tin K²nh bԄng chֻ N¹m (Philiph° B֕nh) 

 PGTN trang 133 

Th֩i LM de Rhodes th³ g֙i l¨ Kinh m̯γi hai Ľͭy tα cͩ (PGTN trang 133 - xem h³nh chֱp 

bên trên), Ľ©y l¨ m֥t c§ch d֗ch trֽc tiԒp tַ tiԒng La Tinh Symbolum Apostolicum: symbolum 

l¨ biԜu tҼ֯ng, h³nh thֵc ĽԊc bi֓t thԜ hi֓n l¸ng tin cֳa Ki T¹ hֻu, Apostolicum l¨ tַ 12 t¹ng 

Ľ֟ cֳa ch¼a Gi° Su - c¸n g֙i l¨ ĽӺy t֧ cӶ (VBL trang 818, mֱc t֧). Trang sau chֱp lӴi bӶn 

Kinh Tin K²nh bԄng chֻ N¹m trong t¨i li֓u ch®p tay cֳa LM Philiph° B֕nh - m« s֝ 

Borg.tonch.18 trong thҼ vi֓n T¸a Th§nh La M«. N֥i dung bӶn kinh n¨y d֗ch ra chֻ qu֝c 

ngֻ/NCT: Tôi tin kính Deo cha hay trΣn vͻy o dχng n°n trγi Ľͫt o t¹i tin k²nh mίt con Deo 

cha o Giê Su Khi Ri Xi Tô o Chúa chúng tôi o tôi tin có phép Phi Ri Rô San Tô o thánh Ma Ri 

A chΠu thai o m¨ sinh Ľΐ ĽΩng trinh o t¹i tin thσa chΠu nͧn o ch̯ng th³ quan o Phong Xi Ď 

Phi La T¹ o Ľ·ng Ľinh g§c c©u r¼t o chΔt m¨ b¯n lͫp o t¹i tin thσa xuΧng ĽΠa ngλc o ng¨y thο 

ba o bεi trong kΐ chΔt lͧi sΧng o t¹i tin thσa l°n trγi o ngχ b°n hυu Deo cha hay trΣn vͻy o 

t¹i tin thσa ng¨y sau o bεi trγi lͧi xuΧng o ph§n x®t kΐ sΧng v¨ kΐ chΔt o t¹i tin Phi Ri Tô San 

Tô o tôi tin có San Tô o Y Ghê Ri Gia o Ca Tô Li Ca o các thánh cùng thông công o tôi tin 

ch̯ng tha tίi o t¹i tin ch̯ng lo¨i ng̯γi lͧi sΧng o t¹i tin h΄ng sΧng vͻy o A Men o 

                                                             
1 Nghiên cֵ u ngôn ngֻ Ľ֥c lԀp ֫  Melbourne (Úc) ï email nguyencungthong@yahoo.com 

http://books.google.fr/books?id=uGhkAAAAMAAJ&printsec=frontcover#v=onepage&q&f=false
http://books.google.fr/books?id=uGhkAAAAMAAJ&printsec=frontcover#v=onepage&q&f=false
mailto:nguyencungthong@yahoo.com
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C§c chֻ N¹m Ľ֙c tַ c֥t thֵ nhӸt tַ b°n phӶi cֳa bӶn kinh N¹m 

 kinh  (cȈng l¨ ©m HV) 

 tin  (âm HV là tín) 

 kính (cȈng l¨ ©m HV).   Kinh Tin Kính  - Halario de Jesu/Sách Các Phép 

o 

 tôi - ©m HV l¨ to§i, c· l¼c d½ng b֥ nh©n thay v³ b֥ thӴch: td. Truyn֓ Chúa Thao, Ca Trù 

 tin  (âm HV là tín) 

 kính (cȈng l¨ ©m HV). Tin k²nh l¨ Ľn֥g tַ  k®p thҼn֩g gԊp vào th֩ i LM de Rhodes, td. 

"hai chΠ em Magdalena và Martha, mà thͫy ph®p Ľοc Ch¼a Jesu l¨m, th³ tin k²nh Ľοc Chúa 

Jesu" PGTN trang 204. 

 dêu (diêu là âm HV) - Ľ©y l¨ m֥t dӴng k² ©m cֳa tiԒng La Tinh hay B֟ ņ¨o Nha deus 

h¨m Ĩ ch¼a tr֩i (thҼ֯ng ĽԒ). Maiorica cȈng d½ng dӴng n¨y, B®haine (1772/1773) d½ng b֥ 

thֳ h֯p v֧i chֻ Ľao/dao  và diêu HV , nhҼng Taberd (1838) ch֕ d½ng chֻ di°u HV 

. Khuynh hҼ֧ng biԒn ©m Ľ - d cho ta li°n h֓ diêu - dêu ï Ľ°u.  Cách dùng chúa Dêu 

cho thӸy KKM cֳa LM Philiph° B֕nh ֫ ņ¨ng Ngo¨i c¸n bӶo lҼu nhֻng c§ch d½ng c֡ hҺn (k² 

©m trֽc tiԒp) so v֧i c§c bӶn KKM ֫ ņ¨ng Trong (d½ng Ch¼a Tr֩i). LM Philiph° B֕nh ghi l¨ 

Deo (viԒt hoa chֻ d) cȈng nhҼ LM Halario de Jesu trong S§ch C§c Ph®p ֫ ņ¨ng Ngo¨i. C©u 

ĽӺu ti°n cֳa Kinh Tin K²nh ĽҼ֯c VBL ghi trong mֱc tin - xem h³nh chֱp b°n dҼ֧i - và 

PGTN giӶi th²ch th°m trong c§c trang 307 v¨ 308 "... mίt Ľοc Ch¼a trγi thͻt c· ph®p v¹ 

c½ng, h·a n°n trγi Ľͫt". ņԜ Ĩ l¨ m֥t s֝ c§ch d½ng trong bӶng chֻ N¹m KTK cȈng ĽҼ֯c VBL 

v¨ PGTN ghi nhԀn, Ľ©y cȈng l¨ m֥t c§ch kiԜm tra c§ch Ľ֙c chֻ N¹m th°m phӺn ch²nh x§c.  

 VBL trang 798 

M֥t chi tiԒt ĽԊc bi֓t l¨ khi d½ng danh tַ ch֕ ņֵc Ch¼a Tr֩i (~ thҼ֯ng ĽԒ), LM de Rhodes c· 

thԜ d½ng c§c dӴng kh§c nhau nhҼ Deus (La Tinh), Dio/Deh (ħ), Deu/Dieu (Ph§p) nhҼng lӴi 
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d½ng dӴng B֟ ņ¨o Nha l¨ Deos v¨ viԒt hoa. ņiԚu n¨y phӶn §nh Ӷnh hҼ֫ng s©u ĽԀm cֳa tiԒng 

B֟ ņ¨o Nha2 trong qu§ tr³nh soӴn v¨ d½ng chֻ qu֝c ngֻ trong c§c t¨i li֓u nhҼ VBL v¨ 

PGTN. PGTN trang 58 lӴi d½ng dӴng Deus v¨ giӶi th²ch th°m "Mà tính thiêng liêng vô cùng 

n¨y gΣi l¨ Ch¼a Deus, thͻt l¨ Ľοc Ch¼a trγi (blγi) - cÞli Dominus/L". Deos l¨ tiԒng B֟ trung 

c֡ so v֧i Deus, c· g֝c La Tinh v¨ c· thԜ Ӷnh hҼ֫ng ĽԒn c§ch viԒt Deo cֳa c§c LM Philiph° 

B֕nh v¨ Halario de Jesu (so v֧i dӴng Dêu ֫ ņ¨ng Trong theo LM B®haine/Taberd). 

 cha - âm HV là tra (  trԂc gia thiԒt TV) hay trá (  trԂc giá thiԒt TVGT/ņV). 

Chֻ  này khá thông dֱng trong các bӶn Nôm c֡  nhҼ PhԀt ThuyԒt ņӴi Báo Phֱ  MӾu Ân Tr֙ ng 

Kinh, CҼ TrӺn LӴc ņӴo phú, Qu֝c Âm Thi TԀp ... Câu ĽӺu "Tôi tin kính Deo Cha" là d֗ ch tַ  

KTK La Tinh ñCredo in Deum Patremò (xem trang 798 VBL chֱp bên trên). 

 hay - hai là âm HV:  hô lai thiԒt (TVGT, ņV/QV, TV, VH, CV) cȈng l¨ ©m HV 

và thai  thang lai thiԒt (TVi). Có thԜ Ľ֙c  là hai (s֝  2) qua tҼҺng quan th - h nhҼ 

tham - ham, thúi - hôi, thai ï hai év.vé  

 tr n֙ - âm HV là luԀn, có thԜ Ľ֙c bl n֙ (VBL, PGTN, Philiphê B֕nh) hay là l n֙ (ņ¨ng 

Ngo¨i). PGTN thҼn֩g ĽԚ cԀp ĽԒn ņCT nhҼ rӸt tr n֙, tr֙ n vô cùng (td. trang 315). Hay tr n֙ 

có thԜ là m֥ t cách d֗ch tַ  tiԒng La Tinh omnipotǛns hàm ý có khӶ nŁng (hay) hҺn tӸt cӶ 

(tr n֙); omnipotǛns = omnis (bao tr½m, hҺn tӸt cӶ) + potǛns (gi֛ i, hay). H§n vŁn dc֗h là toàn 

nŁng . TCTGKM ĽԜ m t֥ trang giӶi thích tính tַ  hay tr֙ n ("là phép vô cùng", trang 29-

30) và bӶn KTK (Nordemann, 1898 - xem Phֱ  TrҼҺng 1) d½ng hay ln֙. Các bӶn Nôm thҼ֩ng 

d c֗h là có phép vô cùng hay phép tԂc vô cùng, cȈng nhҼ trong PGTN trang 37 "ThԀt có ai 

làm nên m֙i sֽ  Ӹy, mà có phép tԂc vô cùng, thì m֧ i lӸy ĽҼc֯ không mà hóa ra thԒ gi i֧ này". 

 vԀy (âm HV là phi). 

 BӶn chép tay/LM Josepho Morrone 

m cֱ tr֙ n (bl֙ n), cùng lԊp lӴi câu "ņοc Chúa Blγi (~ Deo cha) hay trΣn vͻy" trong mֱ c hay. 

                                                             
2 PGTN cȈng cho thӸy Ӷnh hҼn֫g cֳ a tiԒng B֟  so v֧ i La Tinh (ngôn ngֻ chính cֳ a PGTN) nhҼ Petrus (La 

Tinh) thì dùng Pedro "các b֡n ĽӴo ֫  khԂp thiên hӴ h p֥ làm m֥t dҼi֧ ông thánh Papa ֫ nҼ֧c Roma, làm thӺy cӶ 

tr°n, thay v³ Ľcֵ Ch¼a Jesu, theo Ľ¸i ¹ng th§nh Pedro nhҼ vԀy" trang 312; Pilatus (La Tinh) thì ghi là Pilato 

"Song le Pilato v³ Ľ« hay Ľֵc Chúa Jesu chԆng có l֣ i gì" trang 215-216 ...v.v... 
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o 

 d nֽg - cȈng l¨ ©m HV nhҼng nghǫa kh§c hҺn (nghǫa HV là có thai). 

 nên: g m֟ chֻ  niên HV  (biԜu âm) h֯ p v֧ i chֻ  thành HV  (biԜu ý). Các bӶn Nôm 

KTK ņ¨ng Trong d½ng ni°n HV . 

 tr i֩ viԒt nhanh (theo thӶo thҼ TQ?) - Philiphê B֕nh ghi là bl i֩. ņàng Trong viԒt là tr֩ i. 

 ĽӸt - âm HV là thӶn (*ĽӶn - ĽӸt3) - liên h֓  c aֳ ph  ֱâm cu֝ i -n và -t rӸt Ľ§ng ch¼ Ĩ 
nhҼng kh¹ng phӶi tr n֙g tâm cֳa bài viԒt này. 

o 

 tôi - âm HV là toái. 

 tin  (âm HV là tín) 

 kính (cȈng l¨ ©m HV) 

 m t֥ cȈng l¨ ©m HV nhҼng nghǫa kh§c (~ ch³m ĽԂm). 

 con (côn là âm HV có phӴm tr½ nghǫa li°n h)֓. TҼҺng quan nguy°n ©m ¹ - o nhҼ Ľc֥ - 

Ľ֙c, lô ï lò é "Mίt con" là con m֥ t trong tiԒng Vi֓ t hi֓ n ĽӴi, d c֗h tַ  KTK La Tinh "Filium 

Eius unicum". ņԜ ý thֵ  t  ֽchֻ  ngҼ֯c trong bӶn KTK n¨y nhҼ "mίt con" (~ con m֥ t), "l iͧ 

sΧng" (~ s֝ ng lӴi, xuӸt hi֓ n 2 lӺn). 

 deo/dêu (diêu là âm HV) - Ľ©y l¨ mt֥ dӴng kí âm cֳa tiԒng La Tinh hay B֟ ņ¨o Nha 

deus hàm ý chúa tr֩i (thҼn֯g ĽԒ). 

 cha - âm HV là tra.  

o 

 giê/chi l¨ ©m HV, nhҼng n°n Ľ֙c l¨ giê hay gi/je gӺn v֧i dӴng ĽҼ֯c k² ©m hҺn (Jesu) - 

ĽԜ Ĩ tҼҺng quan  chi - gì,  ch֕  - giӸy, chi - gi ... ņ¨ng Trong (B®haine/Taberd) d½ng ch ֻ

Nôm v֧ i b  ֥trúc  h p֯ v֧ i chֻ  chi , có lԐ nhӸn mӴnh c§ch Ľc֙ ch֕ gi֝ ng (gӺn) âm chi mà 

thôi - xem chֻ  su b°n dҼi֧. Th i֩ LM Maiorica dùng các dӴng HV   . 

 su/thu l¨ ©m HV, nhҼng n°n Ľ֙c l¨ su v³ gӺn v֧i dӴng ĽҼ֯c k² ©m (Jesu), v¨ v³ phֱ ©m 

s/x- chҼa ho¨n to¨n chuyԜn th¨nh phֱ ©m tԂc ĽӺu lҼ֭i th- vào TK 17/18 - xem th°m trҼn֩g 

h p֯ s֫  ru n֥g, s֫  ĽӸt (ņNQATV) so vi֧ th aֹ ru֥ ng, thֹa ĽӸt trong mֱ c thֹ a b°n dҼi֧. ņ¨ng 

                                                             
3 Thí dֱ  nhҼ ņԂc K  ֕  (ņ§t K)֕ v i֧  c· hai c§ch Ľc֙ Ľ§t ( ĽҼҺng c§t thiԒt/QV) hay Ľ§n ( 

ĽԂc án thiԒt/QV) - so sánh v֧i các cԊp tát - t§n, ĽҼc֯ - ĽԊng, nghԌt - nghԌn ...v.v... 
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Trong (Béhaine/Taberd) dùng chֻ Nôm4  v i֧ b  ֥trúc  h p֯ v i֧ chֻ  chu . Sách Các 

Ph®p (LM Halario de Jesu, TK 18 ņ¨ng Ngo¨i) ghi r» c§ch Ľc֙ là Jesu (c֥t tiԒng Vi֓ t/chֻ  

qu֝ c ngֻ ): 

Ba c֥ t trong hình t  ַtrái sang phӶi: ch  ֻqu c֝ ng ,ֻ Nôm và La Tinh 

Nên nhԂc lӴi  ֫Ľ©y l¨ v¨o thi֩ VBL ph  ֱ©m x§t chҼa ho¨n to¨n Ľi֡ qua âm tԂc nhҼ c§ch Ľc֙ 

vi sang/vi thang, lҺ xҺ/lҺ thҺ, ThuԀn (ThȀԀn) Hóa/Sinua (~ kԎ Hóa), xuy (th i֡ - xuy ), 

nguy t֓ sa (sa - sai  sau n¨y Ľc֙ l¨ thoa), cȈng gin֝g nhҼ c§ch Ľc֙ su thay vì thu. 

 

 ki  hay chi (cҺ l¨ ©m HV). ņ¨ng Trong (B®haine, Taberd) dùng chֻ  khi HV . Các bӶn 

Nôm Maiorica dùng chֻ cҺ HC gh®p vi֧ ch  ֻĽa HV  - xem thêm mֱc t¹ b°n dҼi֧ 

             A B C é 

KiԜu viԒt chֻ  ki trong bӶn Nôm cֳ a Philiphê B֕nh so v֧ i vài dӴng viԒt nhanh cֳa (A) 

 Th yֳ ņӶo Tu Tam (B)  Lí KiԒn Trung (C)  Kính ThԒ Giang é 

 

 ri  (©m HV l¨ di, di ~ ri l¨ phҼҺng ng ֻmiԚn duyên hӶi BԂc B  ֥theo BBC - ņ¨ng 

Ngoài). ņ¨ng Trong (xem hình chֱp b°n dҼi֧) không có vӸn ĽԚ Ľ֙c phֱ  âm r và l. 

 Béhaine (1772/1773) - Taberd (1838) trong cách ghi Ma Ri A 

                                                             
4 ThԀt ra chֻ   n¨y Ľ« c· t½ thi֩ TVGT, QuӶng VԀn Ľ֙c là  xҼҺng chu thiԒt,  xuân chu thiԒt; 

TԀp VԀn ghi c§ch Ľc֙ là  sҺ vҼu thiԒt ... ņԚu cho khӶ nŁng Ľc֙ là su/xu. 

http://shufa.chaziwang.com/shufa/22/224867.gif
http://shufa.chaziwang.com/shufa/22/224869.gif
http://shufa.chaziwang.com/shufa/22/224870.gif
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 xi - âm HV là xuy 

 tô (cȈng l¨ ©m HV) - k² ©m cֳa tiԒng B֟ Cristo (so v֧i tiԒng La Tinh Christus) ch֕ ch¼a 

Giê Su - ngҼ֩i thay mԊt cho ņֵc Ch¼a Tr֩i (Messiah, Ch¼a cֵu thԒ). So s§nh c§ch Ľc֙ 

Cristo tַ  Sách Các Phép (LM Halario de Jesu) vi֧ các dӴng khi và chi cֳa chֻ  cҺ HV. "Giê 

Su Ki Ri Xi Tô" là d֗ch tַ  KTK La Tinh "Iesum Christum" nhҼng lӴi ch u֗ Ӷnh hҼn֫g tiԒng 

B  ֟Jesus Cristo. 

                

o 

 chúa (chֳ /chú là âm HV) 

 chúng (cȈng l¨ ©m HV) 

 tôi - âm HV là toái 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 có - c֝  l¨ ©m HV qua tҼҺng quan ô - o nhҼ Ľc֥ - Ľ֙c, th֝  - th֛ , lô - lò, b֥  - pho ... BӶn 

KTK c aֳ Edmont Nordemann trong QuӶng TԀp Vi°m VŁn (1898) d½ng ch ֻnhân thay vì 

chֻ  c·: Ľ©y cȈng l¨ c§ch d½ng trong TCTGKM (Maiorica):"nhân phép Phi Ri Tô San Tô 

thánh Ma Ri A chΠu thai" (trang 36, sĽd), nh©n viԒt là . ņ¨ng Trong (B®haine, Taberd) 

dùng chֻ  b i֫ hay bãi HV  - xem thêm chú thích vԚ chֻ  nhân trong bӶn KTK c aֳ 

Nordemann ֫ Phֱ  TrҼҺng 1. 

 phép - âm HV là pháp, tҼҺng quan a - e nhҼ hӴ - hè, trà - chè, ma - mè (vַ ng) ... 

 phi (cȈng l¨ ©m HV) 

 ri  (âm HV là di) 
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 tô (cȈng l¨ ©m HV) - các bӶn Nôm Béhaine B/Taberd dùng dӴng tô  

 san - ņ¨ng Trong Ľ« c· dӴng sҺn so vi֧ san5 c aֳ ņ¨ng Ngo¨i - có lԐ Ľ©y l¨ mt֥ nguyên 

nhân các bӶn KKM ch  ֻN¹m ņ¨ng Trong kh¹ng thӸy dùng dӴng san . 

 tô (cȈng l¨ ©m HV) - các bӶn Nôm Béhaine/Taberd dùng dӴng tô  

o 

 thánh (cȈng l¨ ©m HV). 

 ma - âm HV là mã - TԀp VԀn ghi  mӾu hӴ thiԒt, âm mã. TӴi sao không 

dùng các dӴng ma nhҼ   ...? Có thԜ là do tr֙ ng âm (stress) ֫ vӺn ĽӺu c aֳ Ma Ri A nên 

d½ng thҼn֯g thanh thay vì bình thanh. 

 ch  ֻma/KKM    ch  ֻma/  (Mao TrӴch ņ¹ng) 

 ri  (©m HV l¨ di, di ~ ri l¨ phҼҺng ng ֻmiԚn duyên hӶi BԂc B  ֥theo BBC - ņ¨ng 

Ngoài). ņ¨ng Trong (xem hình chֱp b°n dҼi֧) không có vӸn ĽԚ Ľ֙c phֱ  âm r và l. 

 Béhaine (1772/1773) - Taberd (1838) trong cách ghi Ma Ri A 

 a (âm HV là á) 

 ch֗u (âm HV là tri֓u hay thi֓u). 

 thai (cȈng l¨ ©m v¨ nghǫa HV). 

o 

                                                             

5 M֥t th² dֱ kh§c: c½ng m֥t thԒ h֓ v֧i LM Philiph° B֕nh l¨ ĽӴi thi h¨o Nguy֑n Du: trong t§c phӼm Truy֓ n 

KiԚu, câu 1938/1939/1940 cho thӸy vӺn san  ĽҼ֯c tri t֓ ĽԜ tuân thֳ  

 Trong gang tӸc lӴi gӸp mҼi֩ quan san 

 Nh nֻg là ngԀm th֫  nu֝ t than 

 TiԜu thҼ phӶi bu֡i vӸn an vԚ nh¨ é 

 

http://shufa.chaziwang.com/shufa/c/167016.gif
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 mà (âm HV là ma). 

 sinh (©m HV cȈng l¨ sinh). 

 ĽԎ (©m HV l¨ ĽԜ) - chֻ ĽԎ viԒt bԄng b֥ nhֱc h֯p v֧i chֻ ĽԜ h¨i thanh. 

 Ľ֟ng (cȈng l¨ ©m HV). C§c bӶn Nôm cֳa LM Maiorica cȈng d½ng Ľ֟ng trinh  nhҼ "mà 

kΐ ĽΩng trinh thì chΆng có con, kΐ có con chΆng c· ĽΩng trinh. Có mίt Ľοc Bà hιp l iͧ hai sχ 

yͫ làm mίt và làm mΎ v¨ c¸n ĽΩng trinh vαi" TCTGKM trang 113, " th³ ņCT mε l¸ng Ng̯γi 

yêu ε ĽΩng trinh cho ĽΔn trΣn Ľγi ... song le bεi hai vι chΩng Ľ« khnͫ ε ĽΩng trinh cho ĽΔn 

trΣn Ľγi" TCTM quyԜn thҼn֯g trang 37-3, 43 ...v.v... 

 trinh  (cȈng l¨ ©m HV) - c©u n¨y y nhҼ trong TCTGKM. PGTN dùng Ľ֟ng thân so 

v i֧ Ľn֟g trinh6, phӶn ánh cách dùng c֡ hҺn cȈng nhҼ bӶn KTK VŁn Ng¹n (vŁn viԒt chֻ  Hán 

c  ֡ĽiԜn cho ĽԒn ĽӺu TK 20), các bӶn kinh sau này (td. BӴch ThoӴi) ĽԚu d½ng Ľn֟g trinh. 

VBL phân bi֓ t Ľ֟ng thân  (virgo/L) là còn trinh tiԒt (chҼa c· v ֯ch֟ ng), gái còn trinh và 

Ľ֟ng trinh  (castus/L) là còn trinh trԂng, trong sӴch hay chҼa phӴm l֣ i g³ tҼҺng ĽҼҺng 

v i֧ sͧ ch sΒ. PGTN ho¨n to¨n d½ng Ľn֟g thân:"MԌ ņCT, v¨ Ľn֟g th©n, ĽԊt tên là Maria ... vì 

cȈng bԂt chҼc֧ rӸt th§nh Ľn֟g th©n m¨ Ľ« toan gi ֻbl֙ n (tr֙ n) Ľi֩ Ľn֟g th©n é MԌ v i֧ thԀt 

l¨ Ľn֟g th©n, v³ chҼng nhҼ khi chҼa c· ĽԎ Con (PGTN viԒt hoa), l¨ Ľn֟g th©n, khi Ľang ĽԎ 

Con, cȈng l¨ Ľn֟g th©n, v¨ khi ĽԎ Con ĽoӴn th³ h«y c¸n Ľn֟g thân bl֙n (tr֙ n) vԀy" trang 145, 

147, 161. LM Maiorica Ľ« cho ta thӸy Ľ֟ng thân dùng trong tài li֓u chֻ  H§n nhҼng khi dc֗h 

ra Nôm thì lӴi d½ng Ľn֟g trinh - trong Thiên Chúa Thánh MӾu quyԜn thҼn֯g trang 38: "I Ghê 

Rê Gia khen rӸt th§nh ņcֵ Bà, g֙i l¨ chҼ Ľn֟g thân chi hԀu , nghǫa l¨ vua hԒt 

ngҼ֩i Ľn֟g trinh". 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 thֹa (s֫ l¨ ©m HV) - nghǫa m֫ r֥ng v¨ d½ng l¨m ĽӴi danh tַ7 (VBL ghi thֹ a là ille/L ĽԜ 

ch֕ ngҼ֩i Ӹy tַng Ľ« ĽҼ֯c nhԂc trong vŁn cӶnh, trong trҼ֩ng h֯p n¨y l¨ Gi° Su), sau Ľ· ĽҼc֯ 

các h֙ c giӶ Béhaine, Taberd, Aubaret, Theurel ghi lӴi. TҼҺng quan s/x - th d֑  nhԀn ra nhҼ 

xanh - thanh, xâm - thâm ...  sҺ - thҼa,  s֫  - th aֹ ... C  ֱHuȢnh T֗ nh Cֳ a trong 

ņNQATV/1895 ghi cách dùng sε ruίng, sε Ľͫt (ņ¨ng Trong? so vi֧ th aֹ ru֥ ng, thֹ a 

                                                             
6 T  ַth i֩ Béhaine (1772/1773) vԚ sau (td. Theurel, HuȢnh T֗nh Cֳa, VNTņ, Gustave Hue) th³ Ľn֟g thân và 

Ľ֟ng tr³nh c· c½ng nghǫa (~ virgo/L). ņ§ng ch¼ Ĩ l¨ VNTņ ghi Ľn֟g trinh là "con g§i nh¨ tu b°n Ľoͧ Da-tô". 
7 Cùng th֩ i - v¨ c½ng l¨ d©n ņ¨ng Ngo¨i vi֧ LM Philiphê B֕nh l¨ ĽӴi thi hào Nguy֑n Du (sinh sau 7 nŁm nhҼng 

qua Ľi֩ trҼc֧ cֱ  B n֕h 13 nŁm): c©u 2687 Truyn֓ KiԚu ghi  Thσa c¹ng Ľοc ͫ y ai b́ ng (th aֹ ch֕ 

nhân vԀt Thúy KiԚu Ľ« n·i trong c§c c©u trҼc֧, thֹ a c¹ng Ľcֵ h¨m Ĩ c¹ng Ľcֵ cֳ a Thúy KiԚu). NhҼng theo hc֙ 

giӶ Nguy֑ n ThӴch Giang thì "thσa là tiΔng cΫ dΠch chυ kϋ là mίt Ľiͧ tρ trong tiΔng Hán cΫ, Ľ©y chΞ Thúy KiΖu" 

(Truy֓ n KiԚu, trang 207, NXB ņӴi H c֙ và Trung H֙c Chuyên Nghi֓p - Hà N֥ i - 1986). Cֱ  TӶn ņ¨ lӴi d c֗h là 

thu֫  (VҼҺng Th¼y KiԚu, trang 277, NXBThanh Niên - 2004) év.véTuy nhiên các dֻ ki n֓ vԚ tiԒng Vi t֓ t  ַ

th i֩ VBL cho ĽԒn KTK/Philiphê B֕nh, B®haine, Taberd ĽԚu cho thӸy th aֹ có khӶ nŁng rӸt cao là s֫ HV . 
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ĽӸt/ņ¨ng Ngo¨i - NCT) trong mֱc s֫   nhҼng lӴi ghi thֹ a bԄng chֻ  sֹ  . Cách dùng thֹa 

(tuy rӸt hiԒm) trong KTK tַ ng hi֓ n di֓ n trong bӶn kinh bԄng chֻ  qu֝ c ngֻ   ֫ņ¨ng Ngo¨i 

cu n֝ "Chrestomathie annamiteò (QuӶng TԀp Vi°m VŁn) caֳ Edmond Nordemann (in nŁm 

1898) - xem thêm Phֱ TrҼҺng 1. So sánh chֻ th aֹ trong KTK (Philiphê B֕nh) và các kiԜu 

viԒt nhanh cֳa VҼҺng ņӴc và M֑  Phí: 

 ch  ֻth aֹ/s֫  Philiphê B n֕h  VҼҺng ņӴc  M  ֑Phí 

 

 

VBL trang 781 Ľ« ghi thaֹ là m֥ t loӴi ĽӴi danh tַ  ch֕  kԎ Ӹy/cái Ӹy (Ľ« n·i ĽԒn ֫  trҼ֧c). 

 

B®haine/Taberd ĽԚu ghi qui/quae/quod (L) là thֹa, y nhҼ Ľn֗h nghǫa t ַth i֩ VBL.  

t  ֽĽiԜn B  ֟Vi t֓ chép tay8 (TK 18-19) 

ņԜ ý  ֫Ľ©y l¨ c ֱThiԚu Chֹ u trong Hán Vi֓t T  ֽņiԜn (1942) cȈng ghi s֫  và kì  là thֹ a. 

 ch֗u (©m HV l¨ tri֓u hay thi֓u). 

 nӴn (cȈng l¨ ©m HV) 

o 

 chҼng (cȈng là âm HV) - xuӸt hi֓ n 3 lӺn trong bӶn KTK n¨y. ChҼng c· thԜ dùng làm 

m t֥ ch֕  s֝  (indicator) cho thӸy th֩ i gian xuӸt hi֓ n cֳ a vŁn bӶn, td. bӶn KLC nŁm 1632 c· 4 

chֻ  chҼng so vi֧ bӶn KLC vào cu֝i TK 18, ĽӺu TK 19 dùng 2 chֻ chҼng (ņ¨ng Ngo¨i) so 

                                                             
8 T  ֽĽiԜn "Vi t֓ B  ֟- B  ֟Vi t֓ ch®p tay" lҼu tr ֻtӴi thҼ vin֓ Tòa Thánh La Mã, mã s֝ Borg.tonch.23 

http://shufa.chaziwang.com/shufa/x/29730.gif
http://shufa.chaziwang.com/shufa/x/29719.gif
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v i֧ cùng th֩i k³ th³ ņ¨ng Trong kh¹ng d½ng chҼng cho ĽԒn ngày nay thì hoàn toàn không 

d½ng chҼng naֻ (nŁm 2022 

 thì (cȈng l¨ ©m HV) 

 quan (cȈng l¨ ©m HV) - VBL giӶi th²ch "chҼng th³ quan" l¨ v¨o th֩i cai tr֗ cֳa quan, 

dҼ֧i th֩i quan ... ChҼng l¨ m֥t tr֯ tַ v֧i nghǫa ֫, vào, trong ... Sách Các Phép (Halario de 

Jesu) ch֕ ghi chҼng th³ m¨ kh¹ng khi quan. Cách d½ng chҼng th³ quan (~ v¨o thi֩ quan, vào 

th i֩ cai tr֗  c aֳ quan) ĽҼc֯ VBL ghi thành m֥t m cֱ riêng: 

VBL trang 122 

o 

 phong (cȈng l¨ ©m HV). 

 xi hay thi  (thi là âm HV) - v¨o ĽӺu TK 19, khӶ nŁng ph ֱ©m ĽӺu/xác vӾn còn hiên diên 

cùng v֧ i phֱ  âm tԂc/ĽӺu lҼi֭ nhҼ xoa - thoa, xi - thi ... ņ¨ng Trong k² ©m xi l¨ xuy HV . 

 ô (cȈng l¨ ©m HV) 

 phi (cȈng l¨ ©m HV) 

  ă la viԒt tԂt (cȈng l¨ âm HV) - trích tֽ  ĽiԜn Béhaine, Taberd không ghi dӴng này. 

 tô (cȈng l¨ ©m HV). Không thӸy bӶn KTK La Tinh ghi quan (hiԜu ngӺm) mà ch֕ ghi tên 

Pontio Pilato - Ľ©y l¨ quan coi tn֕h Giu ņ¨ thuc֥ ĽԒ qu֝ c La Mã tַ  26/27 ĽԒn 36/37 SCN. 

o 

  Ľ·ng - th¨nh phӺn HT l¨ Ľ¹ng פּ

 Ľinh (cȈng l¨ ©m HV) 

 gác (âm HV là các) - bӶn N¹m B®haine A d½ng dӴng , bӶn B kh¹ng d½ng chֻ n¨y 
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 câu - c§c bӶn N¹m c֡ d½ng c©u r¼t hay m֥t dӴng k² ©m cֳa tiԒng La Tinh crux hay 

tiԒng B֟-ņ¨o-Nha cruz (> k - rút > câu rút), nghǫa l¨ c©y th§nh gi§ (thԀp tֽ hay thԀp tֽ gi§ 

HV ) hay dӸu chֻ thԀp. LM de Rhodes ho¨n to¨n d½ng dӴng La Tinh crux9 trong 

VBL/PGTN so v֧i LM Maiorica lӴi d½ng chֻ N¹m c©u-rút :"n· Ľ« ĽΠnh Ľ·ng g§c Crux 

ņCGS tr°n n¼i ͫy ... ņCGS v§c c©y Crux nΊng chΆng nΫi" PGTN 221, "ņCGS v§c c©y câu-

r¼t l°n n¼i chΠu tίi ... ņCGS ε tr°n c©u-r¼t buΩn lͽm" ņCGS quyԜn chi thԀp trang 157 

(Maiorica cȈng d½ng dӴng ). C©y th§nh gi§ c· nhֻng biԜu tҼ֯ng ĽԊc bi֓t nhҼ tַ m֥t h³nh 

thֵc xֹ t֥i nԊng (th֩i ĽԒ qu֝c c֡ La M«, h¨m Ĩ ti°u cֽc) cho ĽԒn sֽ ti°u biԜu cֳa l¸ng 

thҼҺng x·t v¨ cֵu v֧t con ngҼ֩i (t²ch cֽc) trong các giáo phái CG. 

 rút  (âm HV là t֝t). Câu rút là kí âm cֳa tiԒng La Tinh crux hay tiԒng B֟ -ņ¨o-Nha cruz, 

nghǫa l¨ c©y th§nh gi§. Các tài li֓ u chép tay cֳa LM Philiphê B֕nh ĽԚu ghi dӴng cruz, LM de 

Rhodes hoàn toàn dùng dӴng La Tinh crux trong VBL/PGTN so v֧i LM Maiorica lӴi dùng 

chֻ  Nôm câu-rút . Câu "Ľ·ng Ľanh (~ Ľinh/ņ¨ng Trong/NCT) gác câu rút (~ cu rút) 

xuӸt hi֓ n trong bӶn tֽ  v  ֗chép tay cֳa LM Morrone và bӶn chֻ  qu֝ c ngֻ  c aֳ Nordemannn. 

 BӶn chép tay/Josepho Maria Morrone 

o 

 chԒt (©m HV l¨ chiԒt).  

 mà (âm HV là ma). 

 bèn (âm HV là bi֓ n). 

 lӸp (âm HV là lӴp). "ChΔt mà bèn lͫp" hi n֓ di֓ n trong TCTGKM trang 43, các bӶn KTK 

Nôm (Béhaine). L֧p hay lӸp nghǫa l¨ d½ng ĽӸt hay Ľ§ ĽԜ che m֥  ngҼ֩i chԒt, tҼҺng ĽҼҺng 

v i֧ chôn (VBL trang 424) - ĽoӴn này d c֗h t  ַKTK La Tinh "mortuus et sepultus". 

 chֻ  lӸp/Philiphê B֕nh  Kính ThԒ Giang  T  ַBá Thanh 

                                                             
9 Cách dùng thԀp t  ֽgiá  Ľ« hin֓ di֓ n vào th֩ i VBL bên Trung Hoa trong các tài li֓u cùng th֩ i. T  ַth i֩ 

Béhaine (1772/1773), Taberd (1838) thì (cây) thánh giá  ĽҼ֯c d½ng cho ĽԒn nay, m֥t c§ch d½ng CG ĽԊc 

bi t֓  ֫VN cȈng nhҼ linh m cֱ , giám mֱ c, Kinh LӴy Cha, Kinh Kính Mַng - Ľ©y l¨ nhnֻg c§ch d½ng ĽԊc 

bi t֓  ֫VN. Chֻ  N¹m ņang Trong cȈng d½ng kh§c hҺn nhҼ c©u d½ng b ֥m c֥  và rút dùng b֥ m c֥ . 

http://shufa.chaziwang.com/shufa/x/20137.gif
http://shufa.chaziwang.com/shufa/c/142423.gif
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o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 thֹa (s֫ l¨ ©m HV) - h¨m Ĩ Ľcֵ Chúa Giê Su (thֹa ~ ngҼi֩ Ӹy, kԎ Ӹy) 

 xu n֝g (chֻ  long h֯ p v֧ i chֻ  hӴ biԜu Ĩ): long Ľc֙ là xu֝ ng qua tҼҺng quan l - x/s 

nhҼ lӴp - sáp, lֽ c - sֵ c .. Do Ľ· l©u  hay  Ľ֙c là sau, lao  Ľ֙c là sao, lão  Ľ֙c là sáu, 

long  Ľ֙c là xu֝ ng, l֥ ng  Ľ֙c là s֝ng év.vé 

 Ľ֗a (cȈng l¨ ©m HV) 

 ngֱc (cȈng l¨ âm HV), "xu֝ng Ľ֗a ngֱc" tҼҺng ֵng v֧i KTK La Tinh "descendit ad 

inferos". PGTN v¨ TCTGKM ĽԚu giӶng th°m vԚ b֝n hang trong Ľ֗a ngֱc v¨ Gi° Su xu֝ng 

hang thֵ tҼ g֙i l¨ Limbo (Lâm Bô) L©m B¹ l¨ m֥t kh§i ni֓m thӺn h֙c quan tr֙ng trong CG 

v¨o th֩i trung c֡, b©y gi֩ kh¹ng c¸n th¹ng dֱng nֻa. M֥t s֝ h֙c giӶ v¨ sֹ gia CG d֗ch ĽoӴn 

KTK La Tinh n¨y l¨ "xu֝ng (֫) nҺi ngҼ֩i chԒt" thay v³ Ľ֗a ngֱc. 

o 

 ngày - bӶn Nôm/Philiphê B֕nh viԒt là  gi֝ ng nhҼ t ֽĽiԜn Béhaine (xem hình chֱ p - 

, y nhҼ trong bӶn Nôm Béhaine KTK A) v֧i m t֥ nét xu֝ ng thay vì b֥  nhԀt , Taberd ghi là 

 cȈng nhҼ bӶn Nôm Béhaine KTK B. 

 th  ֵ(cȈng l¨ ©m HV) 

Ȫ ba - g֟m chֻ ba HT  h֯p v֧i chֻ tam  biԜu Ĩ. VBL ghi các s֝  m t֥, hai, ba ... NhҼng 

ch֕  trong mֱ c ba thì lӴi ghi cách dùng ngày thֵ  ba (nhҼ kh¹ng thӸy ghi ngày thֵ  hai ...), 

m t֥ cách giӶi th²ch l¨ Ĩ nghǫa ĽԊc bi֓ t cֳ a ngày thֵ  ba trong KTK nói vԚ ņCGS sn֝g lӴi. 

o 

 b֫i (âm HV là bãi) - giӶn thԜ cֳa chֻ  

 trong (âm HV là trung) - c§c bӶn N¹m ņ¨ng Trong dùng dӴng  (trùng/xung HV). 

 kԎ (âm HV là kׁ ) 

 chԒt (âm HV là chiԒt).  
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 lӴi (cȈng l¨ ©m HV) 

 s֝ng - g֟m chֻ l֥ng HT  h֯p v֧i chֻ sinh  biԜu Ĩ - l֥ng Ľ֙c l¨ s֝ng qua tҼҺng 

quan l ï s (xem th°m chֻ xu֝ng b°n tr°n). So s§nh v֧i c©u "ng¨y thο ba bεi trong kΐ chΔt lͧi 

sΧng" PGTN trang 247, d֗ch tַ KTK La Tinh "tertia die resurrexit a mortuis" (tӴm d֗ch theo 

thֵ tֽ chֻ La Tinh/NCT: ng¨y thֵ ba s֝ng lӴi tַ nhֻng kԎ chԒt). 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 th aֹ (s֫  là âm HV) - h¨m Ĩ Ľcֵ Chúa Giê Su (thֹa ~ ngҼi֩ Ӹy, kԎ Ӹy) 

 lên (âm HV là liên - sen), các bӶn N¹m ņ¨ng Trong d½ng dӴng liên h֯ p v֧ i chֻ  thŁng  

 tr i֩ viԒt nhanh (theo thӶo thҼ TQ?) - Philiphê B֕nh ghi là bl i֩. ņ¨ng Trong viԒt là tr֩ i. 

o 

 ngֽ (cȈng l¨ ©m HV) 

 bên - ©m HV l¨ bi°n c½ng m֥t nghǫa, viԒt tԂt cֳa chֻ  

 hֻu (cȈng l¨ ©m HV).  

 deo/dêu (diêu là âm HV) - Ľ©y l¨ mt֥ dӴng kí âm cֳa tiԒng La Tinh hay B֟ ņ¨o Nha 

deus hàm ý chúa tr֩i (~ thҼ֯ng ĽԒ). 

 cha - âm HV là tra. 

 hay - hai là âm HV 

 tr n֙ - "Ngχ bên hυu Deo Cha hay trΣn" là t  ַKTK La Tinh "sedet ad dexteram Dei 

Patris omnipotentis". 

 vԀy (âm HV là phi). 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 
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 th aֹ (s֫  là âm HV) - h¨m Ĩ Ľcֵ Chúa Giê Su (thֹa ~ ngҼi֩ Ӹy, kԎ Ӹy) 

 ngày 

 sau - ©m HV l¨ l©u qua tҼҺng quan l - s (xem thêm chֻ xu n֝g) 

o 

 b֫i (âm HV là bãi) - giӶn thԜ c aֳ chֻ   

 tr i֩ viԒt nhanh (theo thӶo thҼ TQ?) - Philiphê B֕nh ghi là bl i֩. ņ¨ng Trong viԒt là tr֩ i. 

 lӴi (cȈng l¨ ©m HV) 

 xu n֝g (chֻ  long h֯ p v֧ i chֻ  hӴ biԜu ý) 

o 

 phán (cȈng l¨ ©m HV) 

 xét - ©m HV l¨ s§t qua tҼҺng quan nguyên âm a - e nhҼ hӴ - hè, trà - chè ...v.vé 

 kԎ (âm HV là kׁ ). . Các bӶn N¹m cȈ nhҼ PhԀt ThuyԒt Kinh ņӴi Báo Phֱ  MӾu Ân Tr֙ ng 

Kinh, Ch֕ Nam Ng֙ c Âm GiӶi Nghǫa, Hn֟g ņcֵ Qu֝ c Âm Thi TԀp ĽԚu dùng dӴng này. 

 s֝ng - g֟m chֻ l֥ng HT  (tҼҺng quan l - s) h֯p v֧i chֻ sinh  biԜu ý. Các bӶn Nôm 

cȈ nhҼ PhԀt ThuyԒt Kinh ņӴi Báo Phֱ  MӾu Ân Tr֙ ng Kinh, Ch֕ Nam Ng֙ c Âm GiӶi Nghǫa 

dùng sinh , l֥ ng  hay c֡  + l n֥g (*klong) . 

 và - g m֟ b֥  khӼu và chֻ  vi HV . Các bӶn N¹m ņ¨ng Trong d½ng dӴng  (b  ֥khӼu 

h p֯ v֧ i chֻ  ba HT). 

 kԎ (âm HV l¨ kׁ) 

 chԒt (©m HV l¨ chiԒt). "phán xét kԎ s֝ ng và kԎ chԒt" d c֗h trֽ c tiԒp tַ  KTK La Tinh 

"iudicare vivos et mortuos", hi֓n di֓ n trong TCTGKM trang 63, 63, VBL trang 594 ...v.v... 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 
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 phi (cȈng l¨ ©m HV) 

 ri  (âm HV là di) 

 tô (cȈng l¨ ©m HV) - các bӶn Nôm Béhaine/Taberd dùng dӴng tô . Câu "Tôi tin Phi Ri 

Tô San Tô" là d֗ ch tַ  KTK g c֝ La Tinh "Credo in Spiritum Sanctum" nhҼng lӴi dùng âm B֟ 

(tiԒng B֟  ņ¨o Nha b©y gi ֩Ľ֙c câu này là Creio no Espírito Santo). 

 san 

 tô (cȈng l¨ ©m HV) - các bӶn Nôm Béhaine/Taberd dùng dӴng tô .  

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 có - c֝  l¨ ©m HV qua tҼҺng quan ô - o 

 san 

 ta (cȈng l¨ ©m HV) 

o 

 y (cȈng l¨ ©m HV). 

 kê (cȈng l¨ ©m HV). C¸n c· thԜ Ľ֙c l¨ ghe/ghê 

 ri  (âm HV là di) 

 gia (cȈng là âm HV). TrҼ֧c TK 18 phֱ  ©m ĽӺu gi- không phát âm kêu  (hֻ u 

thanh/voiced) nhҼ za (gi֙ng BԂc b©y gi֩), do Ľ· c§c bӶn N¹m ņ¨ng Trong k² ©m chֻ n¨y l¨ 

xa .  

 Sách Các Phép (Halario de Jesu) 

o 

 ca (cȈng l¨ ©m HV) 
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 tô (cȈng l¨ ©m HV) - các bӶn Nôm Béhaine A và B dùng dӴng tô .  

 li  (cȈng l¨ ©m HV) 

 ca (cȈng l¨ âm HV). PGTN dùng trֽc tiԒp dӴng La Tinh "Sau hΔt thì phͩ i tin mΣi lγi 

truyΖn ra bεi thánh Ecclesia Catholica Apostolica, là các bΫn Ľͧo Ľοc Chúa trγi, ε khͽp 

thiên hͧ , hίp l iͧ làm mίt d̯αi ông thánh Papa ε nα̯c Roma" trang 312. LM Maiorica cȈng 

d½ng tҼҺng t ֽnhҼ trong TCTGKM "Tôi xin giͩ ng sχ tin San Ta I Ghê Ra Gia Ca Tô Li Ca" 

trang 74 (sĽd). BӶn Nôm10 KTK (Béhaine kh֫ i thӶo nŁm 1774) v¨o nŁm 1837 d½ng khͽp thΔ 

này là d֗ch nghǫa caֳ catholicus/L (ph֡ quát, khԂp nҺi) - xem chi tiԒt trong Ph  ֱTrҼҺng 3, 4. 

ņoӴn "San Ta Y Kê Ri Gia Ca Tô Li Ca" là d֗ch tַ  KTK La Tinh "sanctam Ecclesiam 

catholicam", nhҼng chu֗ Ӷnh hҼn֫g tiԒng B֟  (theo tiԒng B֟  là Santa Igreja Católica). 

o 

 các (cȈng l¨ ©m HV v¨ c½ng nghǫa). 

 thánh (cȈng l¨ ©m HV v¨ c½ng nghǫa). 

 cùng (©m HV l¨ cung/c֥ng). 

 thông (cȈng l¨ ©m HV) 

 công (c¹ng b֥ ph֥c cȈng l¨ ©m HV) - c§c bӶn N¹m ņ¨ng Trong d½ng công  b֥ b§t. 

Thông công là m֥t cách d֗ch tiԒng La Tinh communio vào th֩i k³ ĽӺu khi c§c gi§o sǫ (v¨/hay 

c n֥g sֽ  viên) soӴn tài li֓ u giáo lí bԄng chֻ  qu֝ c ngֻ . TҼҺng t ֽnhҼ c§c t ַHV kh§c nhҼ sinh 

th³ (~ qua Ľi֩, chԒt), thiên chúa, thiên Ľ¨ng 11, phֱ c sinh (~ s֝ng lӴi), Th¹ng c¹ng mang nghǫa 

ĽԊc bi֓ t trong CG: tַ  sֽ  hi֓ p thông giֻa c§c ngҼi֩ c½ng ĽӴo hay v֧ i chúa, sֽ  rҼ֧c l֑ , hi֓ p l֑ . 

so sánh TCTGKM trang 77 ghi "San Tô cùng thông công". ņoӴn "Các thánh cùng thông 

công" d c֗h tַ  KTK La Tinh "sanctorum communionem" - th¹ng c¹ng cȈng h¨m nghǫa c½ng 

các thánh (xem VBL). 

  VBL trang 777  

o 

                                                             
10 BӶn N¹m nŁm 1837 (sĽd) cȈng bԂt ĽӺu dùng chúa nhԀt so v֧ i ngày du minh (tַ th i֩ PGTN) ...v.v... 
11 td. ĽԜ cho thӸy phӺn n¨o n®t nghǫa ĽԊc bi֓ t trong giáo lí Kitô, VBL còn ghi m֥t c§ch d½ng t¹t hҺn thi°n Ľ¨ng 

(paradisus/L) l¨ thi°n Ch¼a Ľ¨ng hay nh¨ Ch¼a Tri֩. 
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 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 chҼng (cȈng là âm HV) - xuӸt hi֓ n 2 lӺn trong bӶn KLC n¨y. ChҼng c· thԜ dùng làm 

m t֥ ch֕  s֝  (indicator) cho thӸy th֩ i gian xuӸt hi֓ n cֳ a vŁn bӶn, td. bӶn KLC nŁm 1632 c· 4 

chֻ  chҼng so vi֧ bӶn KLC vào cu֝i TK 18, ĽӺu TK 19 dùng 2 chֻ chҼng (ņ¨ng Ngo¨i) so 

v i֧ cùng th֩i k³ th³ ņ¨ng Trong kh¹ng d½ng chҼng cho ĽԒn ngày nay thì hoàn toàn không 

d½ng chҼng naֻ. Theo cֱ HuȢnh T֗nh Cֳ a (ņNQATV) th³ chҼng l¨ tr ֯ngֻ 12 liên h֓  ĽԒn 

Ľ֥ng tַ  trҼng HV  nhҼ chҼng c ֡  nghǫa l¨ "bày sχ t²ch x̯a, n·i triͧ l¨ ch̯ng cί". 

 tha (xá là âm HV) - phֱ ©m ĽӺu th- cֳa tha thԜ hi֓n khuynh hҼ֧ng biԒn ©m s/x ï th 

 t֥i (cȈng l¨ ©m HV v¨ c½ng nghǫa) - "tha tίi" ~ KTK La Tinh "remissionem peccatorum" 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 chҼng (cȈng là âm HV) 

 loài - ©m HV l¨ loӴi v¨ c½ng nghǫa qua tҼҺng quan thanh Ľi֓u nԊng - huyԚn nhҼ cԀn - 

gӺn, vԀn - vӺn, loӴi - loài ... 

 ngҼ֩i. Th i֩ VBL/PGTN và các bӶn Nôm Maiorica vӾn dùng cֱ m danh tַ  "lo¨i ngҼi֩ 

ta" (bây gi֩  tiԒng Vi֓ t thҼn֩g dùng ñlo¨i ngҼi֩ò) nhҼ TCTGKM trang 57 "Song le ņοc MΎ, 

dù mà trΣng h̭n c§c ng̯γi ta xa lͽm, th³ cȈng l¨ lo¨i ng̯γi ta"... V¨o ĽӺu TK 19 thì loài 

ngҼ֩i ta Ľ« tr ֫th¨nh lo¨i ngҼi֩ (xem BӶng Tֽ  V  ֗Vi t֓ La Tinh cֳ a LM Morrone mֱc loài - 

h³nh b°n dҼi֧ chֱ p b°n dҼi֧ ĽԜ so sánh v֧i VBL ñgenus humanumò, tuy nhi°n c§c t¨i liu֓ 

chép tay cֳa LM Philiphê B֕nh vӾn còn dùng "lo¨i ngҼi֩ ta" Ľ« c· t  ַth i֩ LM de Rhodes. 

 VBL trang 419  

 BӶn chép tay/LM Josepho Morrone  

                                                             
12 ņ©y c· thԜ l¨ trҼn֩g h֯ p ngֻ  pháp hóa trong tiԒng Vi t֓, tham khӶo thêm bài viԒt "BiԒn Ľ֡i ngֻ  nghǫa vi֧ quá 

trình ngֻ  pháp hóa cֳa m֥ t s֝  t  ַlàm thành t֝  phֱ  trong ngֻ  v  ֗t  ַtiԒng Vi t֓" VȈ ņcֵ Nghi֓ u (2020). 
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 BӶn chép tay/LM Josepho Morrone 

 Sách Các Phép (Halario de Jesu) 

 

Trích tַ  ñTruy֓ n nҼc֧ An Nam ņ¨ng Ngo¨i ch² ņ¨ng Trongò (P. B֕nh) 

 lӴi (cȈng l¨ ©m HV) 

 s֝ng - g֟m chֻ l֥ng HT  h֯p v֧i chֻ sinh  biԜu Ĩ - l֥ng Ľ֙c l¨ s֝ng qua tҼҺng 

quan l ï s (xem th°m chֻ xu֝ng b°n tr°n). 

o 

 tôi - âm HV là toái 

 tin  (âm HV là tín) 

 hԄng (cȈng l¨ ©m HV v¨ c½ng nghǫa). Kh§i ni m֓ s֝ ng Ľi֩ Ľi֩ rӸt quan tr֙ ng trong giáo 

ĽiԚu CG, PGTN v¨ VBL ĽԚu ghi c§ch d½ng tҼҺng ĽҼҺng l¨ ñhԄng s֝ ngò (semper vivit/VBL 

trang 313) - hàm ý là s֝ng m«i tr°n thi°n Ľ¨ng. LM Maiorica c¸n Ľi xa hҺn naֻ và ghi cách 

dùng "hԄng chԒt" (TCTGKM trang 91, sĽd) hàm ý là chԒt trong Ľa֗ ngֱ c so v֧ i cách dùng 

"chԒt vô cùng" (PGTN trang 50). 



20 

 

 s֝ng - g֟m chֻ l֥ng HT  hp֯ v֧i chֻ sinh  biԜu Ĩ - l֥ng Ľ֙c l¨ s֝ng qua tҼҺng 

quan l ï s (xem thêm chi tiԒt trong mֱc chֻ xu֝ng b°n tr°n). 

 vԀy (âm HV là phi). 

o 

 a (âm HV là á) - kí âm l i֩ nguy֓ n kԒt thúc amen (xem chֻ mi°n b°n dҼ֧i) ĽԜ tuyên 

xҼng Ľcֵ tin, mong cho ĽҼc֯ nhҼ vԀy... Các bӶn Nôm cֳ a LM Maiorica dùng a/á , cȈng 

nhҼ c§c bӶn KLC ņ¨ng Trong c½ng thi֩ v i֧ LM Philiphê B֕ nh. 

 men (âm HV là miên) - amen có g֝ c là tiԒng Do Thái 'ǕmǛn nghǫa l¨ s ֽthԀt (truth/A) 

hay sֽ  chԂc chԂn (certainty/A). Có th i֩ gian tiԒng Vi֓ t t nַg dùng ch  ֧gì (chֻ  Nôm là  

chֹ  chi HV) ĽԜ d c֗h chֻ  amen, nhҼng c§ch dc֗h này không thӸy thông dֱ ng nֻ a so v֧ i cách 

dùng trֽ c tiԒp amen13. Các ngôn ngֻ kh§c nhҼ Anh, Ph§p ĽԚu dùng amen trֽc tiԒp nhҼ vԀy 

trong tài li֓ u CG hay Thánh Kinh - tiԒng Anh còn dùng amen trong thành ngֻ "Amen to that" 

hàm ý "Chính xác r֟i, thԀt Ľ¼ng ri֟" cho thӸy m cֵ Ľ֥ thông dֱ ng cֳ a thuԀt ngֻ  CG này 

trong ngôn ngֻ hàng ngày cֳa T©y phҼҺng. 

Trích t  ַSách Các Phép (LM Halario de Jesu) 

2. S֝  ch  ֻtrong Kinh Tin Kính  

S֝ chֻ KTK/Philiph° B֕nh - chֻ N¹m = 157 (kh¹ng kԜ 3 chֻ ĽӺu/ĽԚ mֱc là Kinh Tin Kính 

v¨ 2 chֻ cu֝i A Men). CȈng nhҼ Kinh K²nh Mַng, s֝ chֻ KTK kh¹ng thay Ľ֡i nhiԚu nhҼ 

Kinh LӴy Cha14 (cֽc tiԜu v¨o giֻa thԀp ni°n 1850). 

S֝ chֻ KTK/B®haine - chֻ N¹m B (t§i bӶn 1837) = 155 

S֝ chֻ KTK/B®haine - chֻ N¹m A (thҼ vi֓n T¸a Thánh La Mã) = 160 

S֝ chֻ KTK/tiԒng Vi֓t hi֓n ĽӴi = 155 

S֝ chֻ KTK/B֥ L֑ M֧i Do HņGM Vi֓t Nam SoӴn = 278 

S֝ chֻ KTK/VŁn Ng¹n = 156 

S֝ chֻ KTK/BӴch ThoӴi = 153 

S֝ chֻ KTK/tiԒng Anh = 103 ï 110 

                                                             
13 So v֧ i cách ghi âm Amen trong tiԒng Trung (Qu֝c) cԀn ĽӴi là  Ľ֙c theo pinyin l¨ Ǖ m®n rӸt khác v֧ i 

c§ch Ľc֙ HV l¨ a m¹n; cȈng nhҼ Ľc֙ thҺ thi֩ ņҼn֩g (Hán ngֻ ) thì âm HV h֯ p vԀn hҺn gin֙g TQ hi°n ĽӴi!  
14 Tham khӶo loӴt bài viԒt vԚ Kinh LӴy Cha Ľ§nh s ֝5, 5A, 5B, 5C, 5D, 5E cùng tác giӶ (NCT). 
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S֝  chֻ  KTK/tiԒng Anh d֗ch tַ  Old Roman Creed = 85 

S֝ chֻ KTK/tiԒng Ph§p = 130  

S֝ chֻ KTK/tiԒng La Tinh15 = 75 (so v֧i 73 chֻ trong bӶn La Tinh cֳa LM Halario de Jesu - 

xem th°m Phֱ TrҼҺng 2). 

S֝ chֻ KTK/tiԒng ħ = 94 

S֝ chֻ KTK/tiԒng B֟ ņ¨o Nha = 94 

S֝ chֻ KTK/tiԒng T©y Ban Nha = 115 év.vé 

T֕ s֝ chֻ Vi֓t trong Kinh Tin K²nh (Philiph° B֕nh) v¨ chֻ La Tinh l¨ 157/75 ~ 2.1; so v֧i t֕ 

s֝ Kinh LӴy Cha Vi֓t v¨ La Tinh l¨ 78/49 ~ 1.6; t֕ s¹ Kinh K²nh Mַng Vi֓t v¨ La Tinh l¨ 

51/31 ~ 1.7 - c§c t֕ s֝ n¨y (> 1) kh¹ng g©y ngӴc nhi°n v³ tiԒng Vi֓t thu֥c loӴi h³nh ng¹n ngֻ 

ĽҺn lԀp (isolating/A). C§c ng¹n ngֻ thu֥c loӴi h³nh ĽҺn lԀp16 (nhҼ tiԒng Vi֓t) thҼ֩ng c· t֕ s֝ 

h³nh v֗ v¨ tַ (morpheme-word ratio) rӸt gӺn 1 so v֧i c§c loӴi ng¹n ngֻ chԂp d²nh hay h¸a 

kԒt. Th² dֱ nhҼ tiԒng Vi֓t m֣i chֻ (tַ) ĽԚu c· nghǫa v¨ kh¹ng thԜ t§ch chֻ n¨y ra th¨nh 

nhֻng th¨nh phӺn c· nghǫa kh§c nhau nhҼ tiԒng Anh. TiԒng Anh unhappiness l¨ m֥t tַ c· 

nghǫa l¨ sֽ kh¹ng vui (d½ng ²t nhӸt l¨ 3 tַ Ľ֥c lԀp tiԒng Vi֓t), unhappiness lӴi g֟m c· tiԚn t֝ 

un- nghǫa l¨ kh¹ng, happy l¨ vui v¨ -ness l¨ hԀu t֝ th¨nh lԀp danh tַ. Do Ľ· t֕ s֝ h³nh v֗-tַ l¨ 

3/1 = 3 so v֧i cӸu tr¼c tiԒng Vi֓t sֽ kh¹ng vui c· t֕ s֝ 3/3 = 1. TiԒng La Tinh, Th֡ Nhǫ KȢ 

c· t֕ s֝ h³nh v֗ v¨ tַ l¨ khoӶng 3.0, so v֧i tiԒng Anh 1.68, tiԒng Vi֓t 1.0 é TiԒng Kalaallisut 

(֫ Greenland, ņan MӴch) c· t֕ s֝ h³nh v֗ v¨ tַ khoӶng 7.1, hay l¨ m֥t loӴi ng¹n ngֻ Ľa ho¨ 

kԒt (polysynthetic language). ņ©y l¨ m֥t chֳ ĽԚ th¼ v֗ v¨ cӺn ĽҼ֯c tra cֵu s©u xa hҺn ĽԜ cho 

ra nhiԚu kԒt quӶ c· Ĩ nghǫa17 trong tiԒng Vi֓t. 

Tóm lӴi, t  ַthu֫  ban ĽӺu tên g֙ i ñKinh mҼ֩i hai ĽӺy t  ֧cӶò (PGTN) Ľ« tr ֫thành Kinh Tin 

Kính dֽ a vào hai chֻ ĽӺu c aֳ KTK v¨ cȈng l¨ th¨nh phӺn c֝ t lõi c aֳ giáo ĽiԚu. Có 12 lӺn 

"tôi tin" xuӸt hi֓ n trong bӶn KTK (td. xem Philiphê B֕nh/Phֱ  TrҼҺng 5) phӶn ánh phӺn nào 

Ľ·ng g·p caֳ 12 t¹ng Ľ ֟Chúa Giê Su. T  ַTK 17 thì s֝  chֻ  kí âm trֽ c tiԒp cȈng giӶm Ľi nhҼ 

Dêo/Dêu tr֫  th¨nh ņcֵ Chúa, Spirito tr֫ th¨nh ņcֵ Thánh ThӺn, Y Ghê Rê Gia Ca Tô Li Ca 

tr  ֫thành Hôi Thánh, câu rút tr֫ thành (cây) thánh giá d֑ hiԜu hҺn cho ngҼi֩ Vi t֓. M t֥ s֝  

cách dùng c֡ nhҼ chҼng th³ quan, thaֹ không còn dùng nֻa. Tuy nhiên, các bӶn KTK  ֫ņ¨ng 

Ngo¨i c· khuynh hҼn֧g bӶo lҼu tiԒng Vi֓ t c֡  hҺn (td. trong Kinh Thánh) so v֧ i ņ¨ng Trong. 

ņ§ng ch¼ Ĩ l¨ bӶn KTK Nôm cֳ a LM B®haine nŁm 1774 vӾn dùng nhiԚu t  ַkí âm18 t  ַtiԒng 

                                                             
15 Tham khӶo bӶn KTK La Tinh trang này  https://responsorialpsalmcatholic.wordpress.com/2019/09/13/the-

apostles-creed%E2%9B%AAenglish-latin-%E2%80%A0/  
16 Thí dֱ  ngôn ngֻ  ĽҺn lԀp (isolating/analytic language) là tiԒng Vi t֓ hi n֓ ĽӴi, tiԒng Hán, tiԒng Thái, m t֥ s֝  l n֧ 

ngôn ngֻ   ֫ņNA ...v.v... Các ngôn ngֻ này hӺu nhҼ kh¹ng d½ng ph ֱt  ֝(affix) nhҼ tiԚn t֝  (prefix, tiԒp ĽӺu 

ng )ֻ, trung t֝  (infix) hay hԀu t֝  (suffix, tiԒp vǫ ng)ֻ. BӴn Ľ֙c có thԜ tham khӶo các tài li u֓ liên h֓  nhҼ cun֝ "A 

COURSE IN LINGUISTICS, THIRD EDITION" tác giӶ Tarni Prasad, PHI Learning Pvt. Ltd., 1/7/2019 - 

chҼҺng 4 viԒt vԚ Morphology (Hình Thái H֙c) hay 

https://ngonngu.net/doichieu_lhh_phuongphap_dinhluong/230 hay http://ling.uni-
konstanz.de/pages/home/plank/for_download/Morphology-I-WS13-14/9_Morpho_Typo.pdf ...v.v... 
17 Thí dֱ  nhҼ t ַláy hai lӺn lӺn, Ӻm Ӻm và tַ  láy ba sӴch sành sanh: có thԜ xem Ľ©y l¨ mt֥ thԜ hi n֓ cֳ a phֱ  t  ֝

(affix) hay kh¹ng? CȈng nhҼ chcֵ nŁng caֳ hóa trong cӸu trúc Vi֓ t hóa, Hán, M׃ hóa ...v.v... 
18 Thí dֱ  nhҼ bӶn KTK (P. B֕nh) có 40/157 ~ 25.5% là chֻ kí âm so v֧ i bӶn Nôm (Halario de Jesu) 31/144 ~ 

21.5%, bӶn Nôm (B®haine 1774) c· 41/159 ~ 25.8% cho ĽԒn bӶn N¹m (B®haine 1837 ĽҼc֯ cԀp nhԀt) có 15/155 

https://responsorialpsalmcatholic.wordpress.com/2019/09/13/the-apostles-creed%E2%9B%AAenglish-latin-%E2%80%A0/
https://responsorialpsalmcatholic.wordpress.com/2019/09/13/the-apostles-creed%E2%9B%AAenglish-latin-%E2%80%A0/
https://ngonngu.net/doichieu_lhh_phuongphap_dinhluong/230
http://ling.uni-konstanz.de/pages/home/plank/for_download/Morphology-I-WS13-14/9_Morpho_Typo.pdf
http://ling.uni-konstanz.de/pages/home/plank/for_download/Morphology-I-WS13-14/9_Morpho_Typo.pdf
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La Tinh/B֟  nhҼ Deo/Dêu, Xi Phi Ri Tô Sang Tô, Sang ta, Y Kê Rê Xa Ca Tô Li Ca, câu rút - 

gi֝ ng nhҼ bӶn Nôm th֩ i LM Maiorica, Philiphê B֕nh. Tuy nhiên, t֧i th i֩ LM Taberd (1838), 

tuy chép lӴi hӺu nhҼ ho¨n to¨n t ֽĽiԜn B®haine nhҼ Ľ« c· v¨i s ֽthay Ľi֡ quan tr֙ng nhҼ 

Chúa Tr֩ i thay vì Deo/Dêu, Thánh ThӺn thay vì Xi Phi Ri Tô Sang Tô, Thánh thay vì Sang 

Ta, H i֥ Thánh thay vì Y Kê Rê Xa và khԂp nҺi thay v³ Ca Tô Li Ca. M t֥ nhԀn xét thêm là 

Ӷnh hҼn֫g cֳ a tiԒng B֟  rӸt rõ nét trong các tַ kí âm này. Chֻ  Nôm ֫  ņ¨ng Ngo¨i cȈng c· 

phӺn khác bi֓ t so v֧ i ņ¨ng Trong, nhҼ D°u viԒt là diêu b֥  n  ֻ  so v֧ i diêu b֥  th  ֳ . ņ©y 

là m֥ t chֳ  ĽԚ cӺn ĽҼc֯ tra cֵu s©u xa hҺn ĽԜ tìm ra nhiԚu kԒt quӶ thú v֗ , td. tӴi sao dùng diêu 

b  ֥n  ֻĽԜ ch֕  ņֵ c Chúa Tr֩i (thҼn֯g ĽԒ). Hi v n֙g bài viԒt này g֯ i ý cho ngҼ֩i Ľc֙ tìm hiԜu 

s©u xa hҺn vԚ tiԒng Vi֓ t và các thay Ľi֡ ch  ֕trong vòng vài thԒ k  ֕cho ĽԒn nay, ĽԊc bi֓ t là tַ  

lŁng k²nh ch ֻHán, Nôm và qu֝c ngֻ . 

3. Tài li u֓ tham khӶo chính và ghi chú thêm 

1) Pigneau de Béhaine (1772/1773) - B§ ņa Lίc BΞ Nhu "Dictionarium Annamitico-Latinum" 

D c֗h và gi֧ i thi u֓ b֫ i Nguy֑ n KhԂc Xuyên, NXB TrԎ (Thành Ph֝ HCM - 1999). 

       (1774/QuӶng ņ¹ng Ą ņ֗a phԀn ņ¨ng Trong t§i bӶn nŁm 1837) 

"Thánh Giáo YԒu Lý Qu֝ c Ngֻ "  viԒt bԄng chֻ  Nôm theo dӴng H֛ i-ThҼa. Y 

Doãn Ninh/Lê BӶo T n֗h phiên âm và chú giӶi, La Vang T½ng ThҼ xuӸt bӶn (M׃). 

2) Phillipe B֕nh (1822) "Sách S֡ Sang Chép Các Vi֓c" NXB Vi n֓ ņӴi H c֙ ņ¨ LӴt, 1968. 

                                (khoӶng 1794-1802) "NhԀt Tr³nh Kim ThҼ KhӸt Chính Chúa Giáo" - xem 

bài viԒt trên mӴng nhҼ https://www.scribd.com/document/118931952/Nh%E1%BA%ADt-

Trinh-Kim-Th%C6%B0-Kh%E1%BA%A5t-Chinh-Chua-Giao-Philiphe-B%E1%BB%89nh. 

Các sách viԒt tay kh§c nhҼ S§ch Các Kinh, Các Truy֓n Thánh và phép lӴ, C§c Kinh ThҼn֩g 

ņ֙ c (Nôm) 'theo NCT' - có thԜ Ľ֙c t  ַthҼ vin֓ Vatican.                                  

3) ņ֣ Quang Chính (1972) ñL c֗h sֹ  chֻ  qu֝ c ngֻ  1620-1659ò NXB ņuc֝ Sáng (Sài Gòn). 

4) HuȢnh T֗ nh Cֳ a (1895/1896) "ņӴi Nam QuӸc Âm Tֽ  V "֗ Tome I, II - Imprimerie REY, 

CURIOL & Cie, 4 rue d'Adran (SaiGon). 

5) Nguy֑ n H n֟g (1959) "L֗ch sֹ  truyԚn giáo ֫  Vi t֓ Nam - QuyԜn 1 - Các Thַ a Sai dòng Tên 

1615 - 1665" NXB Hi֓ n TӴi (Sài Gòn). 

6) Nguy֑ n Quang H֟ng (2015) "Tֽ  ĽiԜn ch  ֻNôm dӾn giӶi" TԀp 1 và 2 - NXB Khoa H֙ c Xã 

H i֥/H i֥ BӶo T֟ n Di SӶn Chֻ  Nôm (Hà N֥ i). 

7) Roland Jacques (2004) ç Les missionnaires portugais et les d®buts de lô£glise catholique 

au Viêt-nam » (Các nhà truyԚn giáo B֟  ņ¨o Nha v¨ thi֩ kȢ ĽӺu cֳ a Giáo h֥ i Công giáo Vi֓ t 

Nam) - NXB ņinh HҼn֧g T½ng ThҼ (Ph§p). Có thԜ Ľ֙c các bài viԒt cֳ a LM Roland Jacques 

trên mӴng nhҼ http://www.dunglac.info/index.php?m=home&v=detail&ia=11502 . Các bài 

viԒt nhҼ "Chnֵg tích hình thành và phát triԜn chֻ  qu֝ c ngֻ  t  ַnŁm 1632 ĽԒn nay: tiԒn trình 

                                                                                                                                                                                             
~ 9.7% và bӶn KTK hi°n ĽӴi có 13/155 ~ 8.4%. 13 tַ kí âm là tên riêng (khó mà d֗ch nghǫa ch²nh x§c trong 

tiԒng Vi t֓, ngay cӶ trong ngôn ngֻ ngu֟ n Hi LӴp hay La Tinh) nhҼ Gi° Su, Ki Tô, Ma Ri A, Phon Xi Ô Phi La 

Tô, dù các tên ngҼ֩i n¨y ĽԚu c· nghǫa/liên kԒt tâm linh nhҼ Gi° Su (v ֗c uֵ tinh), Maria (sao biԜn, cay ĽԂng ...), 

Platus (cӺm cái giáo, c֥t tr  ֱ...). 

https://www.scribd.com/document/118931952/Nh%E1%BA%ADt-Trinh-Kim-Th%C6%B0-Kh%E1%BA%A5t-Chinh-Chua-Giao-Philiphe-B%E1%BB%89nh
https://www.scribd.com/document/118931952/Nh%E1%BA%ADt-Trinh-Kim-Th%C6%B0-Kh%E1%BA%A5t-Chinh-Chua-Giao-Philiphe-B%E1%BB%89nh
http://www.dunglac.info/index.php?m=home&v=detail&ia=11502
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c aֳ Kinh LӴy Cha" cֳa Roland Jacques (ngҼi֩ d c֗h Nguy֑n ņŁng Tr¼c) tr°n mӴng này 

http://www.vanchuongviet.org/index.php?comp=tacpham&action=detail&id=18656 év.vé 

8) Halario de Jesu (thԒ k  ׁXVIII) "Sách Các Phép" bԄng 3 thֵ  chֻ  Nôm, La Tinh và qu֝c 

ngֻ . S§ch lҼu h¨nh ni֥ b  ֥(1997). 

9) Giêrônimô Maiorica (thԒ k  ׁXVII) "M½a ŀn Chay CӶ", "Thiên Chúa Thánh MӾu - QuyԜn 

thҼ֯ng", "Thiên Chúa Thánh MӾu - QuyԜn trung", "ņcֵ Chúa Giê-Su - QuyԜn chi cֹ u & 

QuyԜn chi thԀp", "Thiên Chúa Thánh Giáo H֝i T i֥ Kinh", ñThiên Chúa Thánh Giáo KhӶi 

Môngò, "Kinh Nh nֻg Ngày L֑  Phֱ c Sinh - QuyԜn thֵ  ba", ñCác Thánh Truy֓nò. S§ch lҼu 

hành n֥ i b  ֥(nŁm xuӸt bӶn 2002/2003 - LM Nguy n֑ HҼng). 

10) Josepho Maria Morrone (khoӶng ĽӺu TK 19) ñLexicon Cochin-sinense Latinumò ĽŁng 

trong cu֝n ñA Dissertation on the nature and character of the Chinese system of writingò viԒt 

b i֫ nhà ngôn ngֻ M׃ Peter Stephen Du Ponceau (1838), in lӴi b i֫ NXB Kessinger 

Publishing. Kèm thêm bӶng tַ  v nֽg cŁn bӶn có 333 chֻ Nôm và chֻ  qu֝ c ngֻ  v i֧ giӶi thích. 

11) Edmond Nordemann (tên Vi֓t l¨ Ng¹ ņ° M©n) (1898) ñChrestomathie annamiteò (QuӶng 

TԀp Vi°m VŁn) ï NXB Hà N֥ i. 

12) Frans Plank (2006?) "Morphological Typology" có thԜ Ľ֙c toàn bài trên trang này chԆnh 

hӴn https://ling.sprachwiss.uni-konstanz.de/pages/home/plank/for_download/Morphology-I-

WS13-14/9_Morpho_Typo.pdf ...v.v... 

13) Alexandre de Rhodes (1651) "Phép GiӶng Tám Ngày" - T  ֳS§ch ņӴi KԒt in lӴi t  ַTinh 

Vi t֓ VŁn ņo¨n (1961 - Sài Gòn) v֧ i phӺn gi֧ i thi u֓ cֳ a tác giӶ Nguy֑ n KhԂc Xuyên. 

    (1651) ñDictionarium Annamiticum Lusitanum et Latinumò thҼ֩ng 

g i֙ là t  ַĽiԜn Vi t֓-B -֟La; bӶn d֗ ch cֳ a Thanh Lãng, Hoàng Xuân Vi֓t, ņ ֣Quang Chính - 

NXB Khoa H֙ c Xã H֥ i, Thành Ph֝ HCM (1991). 

       ñTҼ֩ng Trình vԚ ņ¨ng Trong 1645ò bӶn d֗ ch cֳ a H֟ ng Nhu֓ , NXB 

Ánh Sáng Publishing, Escondido (California/M1994 ,׃?). 

      "L c֗h sֹ  VҼҺng Quc֝ ņ¨ng Ngo¨i t ַ1627 t֧i nŁm 1646" d c֗h giӶ 

Nguy֑ n KhԂc Xuyên - T  ֳs§ch ņӴi KԒt, Thành ph֝ HCM (1994). 

14) Jean Louis Taberd (1838) - tên Vi֓ t là c  ֝T  ַ- "Dictionarium Annamitico-Latinum" 

Serampore (Bengale). 

15) Nguy֑ n Cung Th¹ng (2021) ñTiԒng Vi֓ t t  ַth i֩ LM de Rhodes - c§c khuynh hҼn֧g d֗ch 

tiԒng nҼc֧ ngoài ra tiԒng Vi֓ t: trҼn֩g h֯ p bӶn Kinh Kính Mַ ngò (phӺn 26) - có thԜ xem toàn 

bài trên trang https://nghiencuulichsu.com/2021/01/04/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes-cac-

khuynh-huong-dich-tieng-nuoc-ngoai-ra-tieng-viet-truong-hop-ban-kinh-kinh-mung-phan-26/  

                                           (2018-2021) ñTiԒng Vi֓t tַ th֩i LM de Rhodes ï Kinh LӴy Chaò 

phӺn 5A cho ĽԒn phӺn 5E (nŁm b¨i viԒt) ï tham khӶo loӴt b¨i n¨y tr°n trang n¨y chԆng hӴn  

http://www.vietnamvanhien.org/TiengVietThoiLMRohdesKinhLayCha.pdf  

hay http://vanviet.info/nghien-cuu-phe-binh/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes-kinh-lay-cha-

phan-5a/ hay http://conggiao.info/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodesðkinh-lay-chaðphan-5c-d-

53320  év.vé 

http://www.vanchuongviet.org/index.php?comp=tacpham&action=detail&id=18656
https://ling.sprachwiss.uni-konstanz.de/pages/home/plank/for_download/Morphology-I-WS13-14/9_Morpho_Typo.pdf
https://ling.sprachwiss.uni-konstanz.de/pages/home/plank/for_download/Morphology-I-WS13-14/9_Morpho_Typo.pdf
https://nghiencuulichsu.com/2021/01/04/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes-cac-khuynh-huong-dich-tieng-nuoc-ngoai-ra-tieng-viet-truong-hop-ban-kinh-kinh-mung-phan-26/
https://nghiencuulichsu.com/2021/01/04/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes-cac-khuynh-huong-dich-tieng-nuoc-ngoai-ra-tieng-viet-truong-hop-ban-kinh-kinh-mung-phan-26/
http://www.vietnamvanhien.org/TiengVietThoiLMRohdesKinhLayCha.pdf
http://vanviet.info/nghien-cuu-phe-binh/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes-kinh-lay-cha-phan-5a/
http://vanviet.info/nghien-cuu-phe-binh/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes-kinh-lay-cha-phan-5a/
http://conggiao.info/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes—kinh-lay-cha—phan-5c-d-53320%20%20…v.v
http://conggiao.info/tieng-viet-tu-thoi-lm-de-rhodes—kinh-lay-cha—phan-5c-d-53320%20%20…v.v
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Ph  ֱTrҼҺng 

1. Kinh Tin Kính  (ņ¨ng Ngo¨i) trích tַ  cu֝ n "Chrestomathie annamiteò (QuӶng TԀp 

Vi°m VŁn) caֳ Edmond Nordemann (in nŁm 1898). BӶn kinh này có tӸt cӶ 158 chֻ . So sánh 

v i֧ bӶn KTK c aֳ Philiphê B֕nh (157 chֻ ) thì ch֕ có khác ԑ hai ch֣  (a) Tôi tin có phép Phi Ri 

Tô San Tô > Tôi tin nhân ph®p Phi Ri T¹ Sang T¹ (Ľi֡ có thành nhân) (b) Tôi tin Phi Ri Tô 

San Tô > Tôi tin kính Phi Ri Tô Sang Tô (thêm chֻ kính): 

 

 

ņԜ ý cách viԒt l i֩ (tr i֩), l֙ n (tr֙ n). xinh (sinh), x֝ ng (s֝ ng), Ľanh (Ľinh) c aֳ bӶn KTK này 

(ņ¨ng Ngo¨i), c©u r¼t (ņ¨ng Trong d½ng th§nh gi§, c©y th§nh gi§). 

2. Kinh Tin Kính  trích tַ  Sách Các Phép (LM Halario19 de Jesu - khoӶng 1736), có 144 

chֻ  (không kԜ hai chֻ  ch֧  gì ~ A Men  ֫sau cùng). N i֥ dung bԄng chֻ  qu֝ c ngֻ  rӸt ít viԒt 

hoa và ngԂt câu "Tôi tin có Deo cha có phép vô cȌ (cùng/NCT) l¨ Ľοng (ĽӸng/NCT) dχng 

nên mlγi (tr i֩/NCT) c½ng Ľtͫ và có Jesu chi ri xi tô mίt con ng̯γi chúa chúng tôi là kΐ ε 

trong lòng mΎ bεi phi ri tô sang tô sinh ra bεi ma ri a ĽΩng trinh chΠu nͧ n ch̯ng th³ ph¹ng 

thi ô phi là tô chΠu Ľ·ng Ľanh chΠu chΔt cùng chΠu t§ng Ľ« xuΧng ĽΔn ĽΠa ngλc ngày thο ba Ľ« 

sΧng lͧ i bεi trong kΐ chΔt Ľ« l°n tr°n mlγi ngχ bên hυu Deo cha có phép vô cùng bεi Ľyͫ sΒ 

xuΧng phán xét kΐ sΧng và kΐ chΔt tôi tin có phi ri tô sang tô th' (thánh viԒt tԂt/NCT) i ghê ri 

ja ε khép (khԂp/NCT) mΣi ṋi thi°n h ͧsχ thông công các thánh phép tha các tίi sχ sΧng lͧ i 

vΖ xác thΠt sχ sΧng vô cùng - chα gì". ņ֙ c phӺn chֻ  qu֝ c ngֻ  cho ta cӶm tҼn֫g là tác giӶ 

(Halario de Jesu) Ľ« dc֗h trֽ c tiԒp tַ  tiԒng La Tinh sang tiԒng Vi֓ t, hay theo cú pháp cֳa 

tiԒng La Tinh chֵ  không theo cách viԒt tiԒng Vi֓ t truyԚn th֝ ng. 

                                                             
19 Có tác giӶ ghi tên ông là là Hilario (td. GS TrӺn VŁn To¨n) ï xem bài viԒt liên h֓  trên trang này chԆng hӴn 

http://www.conggiaovietnam.net/index.php?m=module2&v=detailarticle&id=97&ia=10136. 

http://www.conggiaovietnam.net/index.php?m=module2&v=detailarticle&id=97&ia=10136
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3. BӶn Nôm Kinh Tin Kính (LM Béhaine ) - in nŁm 1774 d aֽ v¨o trang ĽӺu - chֱ p 

t  ַthҼ vi n֓ Tòa Thánh La Mã v֧i mã s֝  Borg.tonch.32 trang 52r, 52v, 53r. 
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BӶn KTK (1774) bԄng chֻ  qu֝ c ngֻ /NCT có 159 chֻ  không kԜ A Men: "Tôi tin kính Dêu 

cha o có phép tͽc vô cùng dχng nên trγi Ľtͫ o tôi lͧ i tin kính mίt con Dêu cha o Giê Su Khi 

Ri Xi Tô o là chúa chúng tôi o bεi ph®p Ľοc ch¼a Xi Phi Ri T¹ Sang T¹ o m¨ Ng̯γi xuΧng 

thai o sinh bεi b¨ Ma Ri A ĽΩng trinh o mà chΠu nͧ n bεi Phong Xi Ô Phi La TΩ o khiΔn Ľ·ng 

Ľinh g§c l°n c©y c©u r¼t o chΔt mà bèn lͫp o xuΧng ĽΠa ngλc ngày thο ba bεi trong kΐ chΔt 

mà lͧ i sΧng o lên trγi ngχ bên hυu Dêu cha có phép tͽc vô cùng o ngày sau bεi trγi l iͧ 

xuΧng phán xét cho kΐ sΧng và kΐ chΔt o tôi tin kính chúa Xi Phi Ri Sang Tô o tôi tin có Sang 

Ta o Y Kê Rê Xa o Ca Tô Li Ca o các thánh cùng thông công o tôi tin có tha tίi o tôi tin thΠt 

mình lͧ i sΧng o tôi tin h́ ng sΧng vͻy o A Men". ņԜ ý các cách dùng th֩i LM Maiorica, 

Philiphê B֕nh nhҼ Sang Ta Y Kê Rê Xa (Sancta Ecclesia, Béhaine/1772-1773) tr֫  thành H֥ i 

Thánh (bӶn Nôm 1837, Taberd/1838), Dêu (Béhaine/1772-1773) tr֫  th¨nh ņcֵ Chúa Tr֩ i 

(Taberd/1838), Xi Phi Ri Tô Sang Tô tr  ֫thành Thánh ThӺn, gӺn v֧ i tiԒng Vi֓ t hi֓ n ĽӴi. 

4. BӶn Nôm Kinh Tin Kính (LM Béhaine  thӶo nŁm 1774  ֫trên) - tái bӶn20 nŁm 

1837 có 155 chֻ: "T¹i tin k²nh ņοc Chúa Trγi là Cha phép tͽc vô cùng dχng nên trγi Ľtͫ. 

Tôi l iͧ tin kính Con Mίt ņοc Ch¼a Cha l¨ ņοc Chúa Giê Su Khi Ri Xi Tô là Chúa chúng tôi, 

bεi ph®p ņοc Chúa Thánh Thͭn m¨ Ng̯γi xuΧng thai, sinh bεi b¨ Ma Ri A ĽΩng trinh mà 

chΠu nͧ n bεi Phong Xi Ô Phi La Tô khiΔn Ľ·ng Ľinh tr°n c©y Thánh giá, chΔt mà bèn lͫp, 

xuΧng ĽΠa ngλc, ngày thο ba bεi trong kΐ chΔt mà sΧng lͧ i, lên trγi ngχ bên hυu ņοc Chúa 

Cha phép tͽc vô cùng, ngày sau bεi trγi l iͧ xuΧng phán xét kΐ sΧng và kΐ chΔt. Tôi tin kính 

Chúa Thánh Thͭn. Tôi tin có Hίi Thánh h́ ng có ε khͽp thΔ này, các thánh cùng thông công, 

tôi tin phép tha tίi, tôi tin thΠt mình ngày sau sΧng lͧ i, tôi tin h́ ng sΧng vͻy. A Men". 

                                                             
20 Trích tַ  cu֝ n "Thánh Giáo YԒu Lý Qu֝ c Ngֻ " Doãn Ninh/Lê BӶo T n֗h phiên âm và chú giӶi - 2001 (sĽd). 
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5. ņoӴn ĽӺu Kinh Tin Kính  bԄng chֻ  qu֝ c ngֻ  chép tay cֳa LM Philiphê B֕nh - hoàn 

to¨n Łn khp֧21 v i֧ bӶn N¹m: ñTôi tin kính Deo Cha hay blΣn (trΣn) vͻy dχng nên blγi (trγi) 

Ľͫt é Spirito Santo é Igreja éò v¨ ñthánh Ma Ri A chΠu thai m¨ sinh Ľΐ ĽΩng trinhò. Ngoài 

ra phӺn này còn giӶi thích ngu֟ n g֝ c cֳ a KTK. Hình chֱ p lӴi t  ַtài li u֓ chép tay cֳa LM 

Philiphê B֕nh c¸n lҼu tr ֻtӴi thҼ vin֓ Tòa Thánh La Mã v֧ i mã s֝  Borg.tonch.9 

 

                                                             
21 ņiԚu này cho thӸy khӶ nŁng rӸt cao là bӶn N¹m KTK ĽҼc֯ chép lӴi b i֫ chính LM Philiphê B֕nh. NԒu hai bӶn 

Nôm và chֻ  qu֝ c ngֻ  khác nhau thì vӸn ĽԚ phӶi ĽҼc֯ xem lӴi cho thêm chính xác! 


